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Resumo: Esta comunicac&o constitui um recorte de pesquisa em nivel de mestrado
desenvolvida no PPG em Estudos de Linguagem da UFMT, intitulada A INTERACAO
EM CONTEXTO DE APRENDIZAGEM BILINGUE NA ESCOLA ESTADUAL DOM
BOSCO: uma proposta de material didatico-pedagdgico. A investigacdo propds
algumas reflexbes sobre o ensino da Lingua Espanhola no Ensino Médio em uma
escola publica de Mato Grosso, com foco no processo de interagdo entre professor-
aluno e aluno-aluno em sala de aula, com estudantes surdas, apds a aplicagcado de um
material didatico-pedagodgico bilingue (LIBRAS/Espanhol), como estratégia de
interagdo em aulas inclusivas. Os objetivos desta pesquisa foram: 1)Investigar o
processo de interacao e relagdes dialdgicas, entre as alunas surdas e os demais
colegas.; 2) Desenvolver material didatico-pedagdgico a ser usado em aulas de Lingua
Espanhola; Este estudo teve como fundamentagao tedrico-metodolégica o arcabougo
Bakhtin e o Circulo, em relagéo as consideragdes sobre lingua/linguagem, e na teoria
sociointeracionista de Vygotsky, sobre a aprendizagem e, no que concerne aos
processos de interacdo, de acordo com a nocdo de Zona de Desenvolvimento
Proximal. Para os géneros textuais na escola, consideramos as contribui¢des de Dolz
e Schneuwly . Elaborou-se, a partir dai uma proposta de material didatico-pedagégico
bilingue. Com a observagao dos resultados desta aplicagao, percebeu-se que as aulas
de Lingua Espanhola se tornaram mais dindmicas, interativas e significativas, tanto
para as alunas surdas, como para seus colegas ouvintes e professores, e que a
interacao foi o ponto culminante das aulas. Esta investigagdo compde o conjunto de
estudos do Grupo Relendo Bakhtin (REBAK/UFMT/CNPq).

Palavras-chave: Lingua Espanhola; Interacao; Argumentacao; Géneros textuais.

Résumen: Esta comunicacion constitui un recorte de pesquisa en nivel de master
desarrollada en el PPG en Estudios de Lenguaje de la UFMT, intitulada LA
INTERACION EN CONTEXTO DE APRENDIZAJE BILINGUE EN LA ESCUELA
ESTATAL DOM BOSCO: una propuesta de material didactico-pedagégico. La
investigacion propuso algunas reflexiones sobre la ensefianza de la Lengua Espafiola
en la Ensefianza Media en una escuela publica de Mato Grosso, con foco en el
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proceso de interaccion entre profesor-alumno y alumno-alumno en clase, con
estudiantes sordas, tras la aplicacién de un material didactico-pedagoégico bilinglie
(LIBRAS/Espariol), como estrategia de interaccidén en clases inclusivas. Los objetivos
de esta pesquisa fueron: 1)Investigar el proceso de interaccion y relaciones dialdgicas,
entre las alumnas sordas y los demas compafieros.; 2) Desarrollar material didactico-
pedagdgico a ser usado en clases de Lengua Espafiola; Este estudio tuve como
fundamentacion tedrico-metodoldgica el contorno de Bakhtin y el Circulo, en relacion a
las consideraciones sobre lengual/lenguaje, y en la teoria socio interaccionista de
Vygotsky, sobre el aprendizaje y, en lo que concierne a los procesos de interaccion, de
acuerdo con la nocion de Zona de Desenvolvimiento Proximal. Para los géneros
textuales en la escuela, consideramos las contribuciones de Dolz y Schneuwly . Se
elabord, a partir de eso una propuesta de material didactico-pedagdgico bilingtiie. Con
la observacion de los resultados de esta aplicacion, se percibié que las clases de
Lengua Espafola se tornaron mas dinamicas, interactivas y significativas, tanto para
las alumnas sordas, como para sus compaferos oyentes y profesores, y que, la
interaccion fue el punto culminante de las clases. Esta investigacion compone el
conjunto de estudios del Grupo Relendo Bakhtin (REBAK/UFMT/CNPQ).

Palabras-llave: Lengua Espanola; Interaccion; Argumentacién; Géneros textuales.

Introducéo

As razdes que nos levaram a publicar este artigo, forma levar um pouco
da pesquisa de mestrado realizadade 2015 a 2017. A motivacdo nasceu do
insucesso do ensino-aprendizagem de alunas surdas, na aula de Lingua
Espanhola, em que n&o conseguimos efetivar a relagéo de inclusdo, interagao
e aprendizagem em sala de aula de Lingua Espanhola. Foi a partir da
percepcao dessa situagao, que iniciamos o estudo sobre o tema que gerou
este trabalho, e o jogo apresentado aqui, como produto desta pesquisa,

juntamente com a interagdo em sala de aula.

As turmas do Ensino Médio da escola pesquisada nao tinham intérprete
de Lingua de Sinais, tampouco material de apoio aos professores. Existia o
dicionario Capovilla na biblioteca e na sala de AEE ndo havia materiais
especificos para surdos, os quais pudéssemos utilizar para facilitar o
entendimento e o ensino nas suas aulas. Conseguimos colocar uma intérprete
em sala de aula em tempo integral. Ressaltamos que as alunas atendidas
tinham um conhecimento basico de Libras, sinais mais “caseiros”; conforme
foram se relacionando com a intérprete e entre elas, foram melhorando, no

inicio sinais bem basicos, depois foram se tornando mais fluentes.

A nossa pesquisa, portanto, visa a buscar subsidios para construir a

interacao comunicativa entre os sujeitos surdos e ouvintes em um processo de

==I \4\3\{5107
LTSS 1k =0 3 o
INSTITUTO 9 3
FEDERAL CENOY 6326
Sdo Paulo e —




SIMPOSIO MUNDIAL DE ESTUDOS
DE LINGUA PORTUGUESA

Porto de Galinhas - Pernambuco, Brasil
20 a 24 de agosto de 2019

interacdo no desenvolvimento do ensino/aprendizagem da Lingua Espanhola.
Com isso, objetivamos criar meios de amenizar a dificuldade que se apresenta
nas escolas das cidades do interior onde os professores ndo tém formacgao

para atenderem a estes alunos e os intérpretes sao raros.

Nossa problematica girou em torno de descobrir como podemos
trabalhar os conteudos de Lingua Espanhola neste cenario especifico, eivado
de lacunas referentes aos processos de inclusdo de alunos surdos, ao
desconhecimento de Libras por parte da comunidade escolar, entre outros

fatores que permeiam a pratica pedagdgica nas escolas publicas.

Considerando todas estas questdes intrinsecas ao processo de ensino-
aprendizagem da Lingua Espanhola para alunos surdos, adaptamos uma
proposta de material didatico-pedagdgico bilingue, unindo a pratica docente a
teoria dos géneros textuais/discursivos de fundamentagdo bakhtiniana, sob
uma perspectiva interacionista, na tentativa de sanar ou amenizar algumas

dessas questdes apresentadas.

Dessa forma, alicercamos este estudo no arcabouco teérico de Bakhtin/
Volochinov em relagdo a lingua/linguagem e na teoria sociointeracionista de

Vygotsky em relagédo a aprendizagem.

Dessa maneira, esta pesquisa tem por objetivo desenvolver reflexdes
sobre o processo de educacéo inclusiva de alunos surdos do ensino médio em
uma escola publica, por meio de um projeto de intervencdo didatica na

disciplina de Lingua Espanhola.

A partir desse contexto, este trabalho de pesquisa teve como objetivo:
Investigar o processo de interagdo e relagbes dialdgicas, entre as alunas
surdas e os demais colegas; Desenvolver material didatico-pedagogico a ser

usado em aulas de Lingua Espanhola.

Nesse ambiente, alicercamos este estudo na teoria dos géneros do
discurso, Bakhtin/Volochinov (1929),

Os estudos de Bakhtin apresentam que os géneros do discurso
sdo proferidos, usados, em situagdes concretas de fala,
durante a comunicacao verbal e ndo-verbal viva, que se efetua
com os individuos que estdo em nosso entorno, "os géneros
podem ser considerados como instrumentos que fundam a
possibilidade de comunicacao" (BAKHTIN, [1929], 2011).
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Assim sendo, ao observarmos as relacdes diarias de um individuo,

percebemos que ele esta sujeito a:

Numa dada cultura as representagdes ligadas ao texto séo
fundamentalmente genéricas: cada um de noés, um dia ou
outro, contam uma fabula a uma crianca, assiste a exposi¢cao
de um professor a uma conferéncia publica...Cada um de noés
reconhece imediatamente estes géneros como tais e a eles se
ajusta em suas préprias  produgcdes (DOLZ &
SCHNEUWLY,2013, p.142).

1. Metodologia coleta de dados e analise dos dados

A coleta de dados teve trés etapas, porém, aqui, apresentaremos

somente a etapa final que originou o jogo usado em sala de aula.

Nos momentos de atuagdo com os géneros textuais, tentamos mostrar
os trabalhos especificos das alunas surdas. Observando os encontros
dialégicos entre ouvintes e surdas, buscamos analisar aspectos interativos nas

praticas sociais desenvolvidas entre eles na Lingua Espanhola.

Os géneros textuais utilizados foram uma ficha de acompanhamento
individual do aluno (Ficha de Acompafamiento individual del alumno), um
calendario (calendario) e um cardapio de frutas (carta de frutas).O material
comecou a ser desenvolvido em 2015 e foi elaborado até margco de 2016.
Definimos, quatro grupos em cada sala. As alunas surdas estavam divididas
em grupos diferentes para as atividades praticas, para que se pudesse

perceber a interagdo ou nao das mesmas, foco deste trabalho.

Conhecendo os géneros textuais a serem trabalhados, preparamos o
material didatico baseados neles. Foram cinco jogos e trés géneros textuais. O
primeiro jogo foi de numeros, o segundo de alfabeto para trabalhar com o
género textual ficha de acompanhamento individual do aluno. O terceiro foi de
dias da semana, o quarto de meses do ano e numeros para confeccionar o
género textual calendario. O quinto foi de frutas, utilizamos os dias da semana,
meses do ano, numeros e cores para trabalharmos com o género textual

cardapio de frutas da escola .

Pensamos em desenvolver um material que unisse os géneros textuais

em Lingua Espanhola e a Libras, para tentar favorecer a interagdo e a
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aprendizagem das alunas surdas, mantendo, talvez, uma relagdo mais proxima

do professor com o aluno surdo em sala de aula.

Sabemos, que, dependendo da regido, assim como qualquer outra
lingua viva, a Libras sofre modificagcbes de acordo com seu uso, iSso precisa
ser respeitado ao usar o material, como aconteceu com as alunas em sala de
aula. Em uma das aulas em que teriam que usar as frutas para a atividade, as
alunas surdas e a intérprete conheciam outro sinal para a palavra péssego
(durazno/melocotdén) que ndo era 0 mesmo que tinha nas fichas do jogo. A
intérprete, entdo, explicou a todos sobre as variedades linguisticas e todos

entenderam e aprenderam mais um sinal.

O que tentamos fazer com estas atividades foi pensar em uma forma de
interagir com as alunas surdas em sala de aula, de forma que elas se
sentissem parte importante do grupo e que, os colegas, também pudessem ter
uma relacao de maior proximidade com elas. Desejamos que essa experiéncia
visual, que sera o material pedagdgico desenvolvido, que € como um jogo,
desenvolva todos os fatores elencados anteriormente. Apresentaremos, a
seguir, os materiais utilizados e os géneros textuais nas propostas de cada
aula. Devido ao pouco espago neste trabalho, somente mostraremos algumas

imagens dos jogos:
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Calendario produzido por uma aluna surda. Acervo da Pesquisadora,
2016.
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Frutas. Acervo da pesquisadora, 2016.

2. Analise de dados

Dentro da teoria sociointeracionista de Vygotsky, entendemos que o
individuo primeiro aprende para depois desenvolver-se. Desta forma, nesta
relacdo com o outro o aluno em atividade em sala, como neste jogo, por
exemplo, vivenciara experiéncias que nao seriam possiveis experimentar
sozinho. O material, portanto, permitiu a criagdo de uma ZPD, e foi um motivo
de uniado, a partir do qual € que se iniciou o lago entre os sujeitos ali envolvidos

na interacao.
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As alunas surdas puderam ser percebidas pelos colegas, em processo
de interagdo e incluséo através dos jogos. Observaremos duas afirmagdes das

alunas surdas:

Excerto1 Eu lembro do primeiro ano quando a gente estava
aqui, as pessoas sO falavam comigo e eu pensava, eu sou
surda, eu dizia, eu era surda, e as pessoas continuavam
oralizando, falando, falando. Eu tinha muita dificuldade, néo
entendia nada que falavam. (Aluna surda S3-3° série E.M.
Entrevista dia 31/03/2016)

Excerto 2 Eu fiquei olhando a atencdo dos meus colegas, eles
me aplaudiam, eu fiquei muito feliz, parecia que eu era uma
visitante na sala. Me senti com medo pela atencao, depois eu
vi que eles ficavam admirados e também viram que eu sou
inteligente. (Aluna surda S2-3° série E.M. Entrevista dia
31/03/2016).

A professora da sala de aula de Lingua Espanhola, emocionou-se com o

desenrolar das aulas e afirmou:

Excerto 3 Vé-las a frente da turma foi emocionante. E algo que
mostra para a gente que por mais que seja dificil a profisséo,
por mais que seja cansativo, por mais que seja exaustivo ser
professor neste nosso pais, a construgdo daquele
conhecimento em alunas especiais, a deficiéncia auditiva,
interagindo com eles, indo a frente, mostrando, explicando as
coisas na lingua delas, para mim, assim, eu ndo tenho como
descrever em palavras a emogao que a gente sente. Entdo
agora, com o trabalho que vocé nos trouxe, com o material que
vocé me apresentou, eu sei qual o caminho a seguir.
(Professora. Entrevista realizada em 01/04/2016).

3. Conclusdes

Embora aqui apresentemos somente uma parte muito pequena deste
riquissimo trabalho, queremos afirmar que o trabalho alcangou mais objetivos
que os previstos. No que tange a proposta de interagédo, o objetivo da pesquisa
foi alcangado e superado. Ao ler os depoimentos das alunas surdas temos a
dimensao da importancia que a inclusao, por meio da interagdo, surge no

ambiente de sala de aula e na vida dessas alunas.

Afirmamos que o jogo facilitou a interagdo e a aprendizagem de Lingua
Espanhola, aproximou emocionalmente e respeitosamente alunas/os,
professora e intérprete e mostrou que € possivel inovar em sala de aula e ter

um olhar de inclusao sobre o outro, vivendo a alteridade, através de géneros

textuais.
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